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, § 9. Kaida karta glosowania winna zawierac § 17. Rozporzadzenie niniejsze obowiazuje
tyle nazwisk, ilu czlonkéw ma liczy¢ rada danej z dniem ogloszenia.
izby. Przy obliczaniu gloséw nazwiska ponad tg < i ; . .
liczbe w porzadku umieszczenia uwaza sig za nie\: Minister Zdrowia Publlczneg?édﬂco
wpisane. 4
§ 10, Bierne prawo wyborcze do rady izby
lekarskiej * maja wszyscy wpisani, jako uprawnieni
do wyboru czynnego na liscie wyborcéw. Co do le- 629,
karzy cudzoziemcéw, obowiazuje warunek wzajem-
i Rozporzadzenie Ministra Przemystu
§ 11. Po ukoriczeniu czynnoéci wyborczej i Handlu

winno byé bezzwiocznie dokonane obliczenie glo-
sow, ktore przeprowadza rzadowy komisarz wybor-
czy w obecnosci i przy pomocy komisji wyborczej,
poczem rzadowy komisarz wyborczy poda nie-
zwlocznie wynik wyboréw do wiadomosci przez
obwieszczenie w lokalu wyborczym i przez oglosze-
nie we wiasciwych Dziennikach Wojewddzkich.

§ 12. Za wybranych uwazani bedg ci, ktorzy
otrzymall wiecej niz polowe oddanych gloséw (wiegk-
szos¢ absolutna). W razie réwnosci gloséw rozstrzy-
gnie los. Jezeli glosowanie w pierwszym dniu wy-
boru nie da tego wyniku, rzadowy komisarz wy-
borczy zarzadza w terminie poprzednio oznaczonym
wybory powtérne. Przy wyborach powtérnych wy-
biera sig pozostalg liczbe czlonkéw rady: za wybra-
nych przy wyborach powtérnych uwazani beda ci,
ktérzy otrzymali najwiekszg liczbe waznie oddanych
gloséw. Wynik wyboréw powtérnych oglosi rza-
dowy komisarz wyborczy bezzwlocznie przez ob-
- wieszczenie w lokalu wyborczym i ogloszenie we wlas-
ciwych Dziennikach Wojewddzkich.

8 13. Kazdy wyborca moze w przeciagu dni 14
od dnia ogloszenia wyniku glosowania w Dzienniku
Wojewddzkim wnies¢ za posrednictwem rzgdowego
komisarza wyborczego umotywowany na pismie pro-
test do Ministra Zdrowia Publicznego, ktéry rozstrzyga
ostatecznie po wystuchaniu opinji Gléwnej komisji
wyborczej.

§ 14. Gléwna komisja wyborcza przy Mini-
sterstwie Zdrowia Publicznego sklada sig z Gléwnego
komisarza wyborczego, wzglednie jego zastepcy,
mianowanych przez Ministra Zdrowia Publicznego
z pomiedzy urzednikéw Ministersiwa Zdrowia Pu-
blicznego i z 7 cztonkdéw, tudziez tyluz zastepcéw,
mianowanych przez Ministra Zdrowia Publicznego
w porozumieniu z zrzeszeniami lekarskiemi.

Czlonkostwo Gléwnej komisji wyborczej jest
czynnoscig honorowa.

8§ 15. Rzadowy komisarz wyborczy zarzadza
sprawami izby az do czasu ukonstytuowania sig wiadz
izby i zwoluje pierwsze posiedzenie rady izby.

§ 16. Na oproinione miejsca w radzie izby
przed jej ukonstytuowaniem sie powoluje rzadowy
komisarz wyborczy nastepnych z kolei czionkéw
izby, ktérzy po wybranych otrzymali najwiekszg ilos§é
waznie oddanych gloséw,

z dnia 11 sierpnia 1922 r.

w przedmiocie rozciggnigcia mocy obowigzu-

jacej rozporzadzen, wydanych na podstawie

dekretu, o miarach z dnia 8 lutego 1919 r., na
obszar Ziemi Wilenskiej,

Na mocy art. 5 ustawy z dnia 6 kwietnia
1922 r. o objeciu wiladzy paristwowej nad Ziemia
Wileriska (Dz. U. R. P. Ne 26 poz. 213), oraz na pod-
stawie art. 1, 18, 20 i 23 dekretu o miarach z dnia
8 lutego 1919 r. (Dz. P. P. P. Ne 15 poz. 211), oraz
rozporzadzeri Rady Ministréw z dnia 17 listopada
1921 r. (Dz. U. R. P. Ne 100 poz. 716) i z dnia
16 czerwca 1922 r. (Dz. U. R. P. Ne 52 poz. 470),
rozciggajacych moc obowigzujacg dekretu o miarach
z dnia 8 lutego 1919 r. na Ziemig Wileniska, zarza-
dza sig co nastepuje:

§ 1. Na obszar powiatéow: wileniskiego, osz-
miariskiego, Swieciarniskiego, trockiego, brastawskiego,
dzisnieriskiego, dunitlowiczowskiego i wilejskiego, roz-
cigga sig moc obowigzujgca:

1) statutu urzedéw miar z dnia 7 sierpnia 1919 r.
(Dz. U. R. P. N2 74 poz, 429) z wyjatkiem
art. 13;

2) rozporzadzenia Ministra Przemystu i Handlu
z dnia 7 kwietnia 1919 r. o legalnych jed-
nostkach miar (Dz. P. P. P. Ne 41 poz. 299);

3) rozporzadzenia Ministra Przemystu i Handlu
z dnia 14 maja 1919 r. o koncesjonowaniu
wyrobu i sprzedazy narzedzi mierniczych
i o nadzorze nad niemi (Dz. P. P. P. Ne 57
poz. 346);

4) rozporzadzenia Ministra Przemystu 1 Handlu
z dnia 13 maja 1922 r. o oplatach za czyn-
nosci urzedéw miar (Dz. U. R. P. Ne 39
poz. 326);

5) rozporzadzenia Ministra Przemystu i Handlu
z dnia 12 czerwca 1922 r. o uzupelnieniu
rozporzadzenia z dnia 13 maja 1922 r. o opla-
tach za czynnosci urzedéw miar (Dz. U. R.
P. Ne 51 poz. 460);

6) rozporzadzenia Ministra Przemystu i Handlu
z dnia 8 lipca 1922 r. w przedmiocie pod-
wyiszenia oplat za czynnosci urzedow miar
(Dz. 4. R. P. Ne 56 poz. 513);

7) rozporzadzenia Ministra Przemystu i Handlu
z dnia 24 maja 1922 r. w przedmiocie optat
pobieranych przez Urzedy miar za przewéz
narzedzi mierniczych zatrzymanych przy re-
wiziach handlu (Dz. U. R. P. Ne 40 poz. 343).
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§ 2. Termin, okreslony w art. 6 rozporzadze-
nia Ministra Przemystu i Handlu z dnia 14 maja
1919 r. o koncesjonowaniu wyrobu i sprzedazy na-
rzedzi mierniczych i o nadzorze nad niemi (Dz. P.
P. P. Ne 57 poz. 346), liczy sie od dnia wejscia w Zy-
cie niniejszego rozporzadzenia.

. § 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zy-
cie z dniem ogtloszenia.

Minister Przemystu i Handlu:
w z. Henryk Strasburger

630.

Rozporzgdzenie Ministra Przemystu
1 Handlu

_ z dnia 11 sierpnia 1922 r.

o legalnych jednostkach miar, dozwolonych do
dalszego tymczasowego uiywania na obszarze
Ziemi Wilenskiej.

Na mocy art. 5 ustawy z dnia 6 kwietnia 1922 1.
o objeciu wladzy panstwowej nad Ziemig Wileriska
(Dz. U. R. P. Ne 26, poz. 213) oraz na podstawie
artykuléw 1 i 24 dekretu o miarach z dnia 8 lutego
1919 r. (Dz. P. P. P. Ne 15, poz. 211), oraz rozpo-
rzadzern Rady Ministréw z dnia 17 listopada 1921 r.
(Dz. U. R. P. Ne 100, poz. 716) i z dnia 16 czerwca
1922 1. (Dz. U. R. P. Ne 52, poz. 470), rozciagajacych
moc obowiazujaca dekretu o miarach z dnia 8 lutego
1919 r. na tereny Ziemi Wilenskiej, zarzadza sig co
nastepuje:

§ 1. Na obszarze powiatow: wileriskiego, osz-
mianskiego, swiecianskiego, trockiego, brastawskiego,
dzisnieriskiego, dunitlowiczowskiego i wilejskiego do-
zwala sie uiywa¢ az do odwolania dla pomiarow
objetosci jako jednostek legalnych garnca réwnego
czterem litrom i kwarty réwnej jednemu litrowi.

§ 2. W obrocie publicznym dozwala sie po-
slugiwania na obszarze, okreslonym w § 1, wzorcami
miar, wyrazajacemi miary, dotychczas na tymzie ob-
szarze uzywane, a niewymienione w dekrecie o mia-
rach (Da. P. P. P. 1. 1919 Ne 15, poz, 211) lub roz-
porzadzeniu Ministra Przemyslu i Handlu z dnia
7 kwietnia 1919 r. o legalnych jednostkach miar
(Dz. P. P. P. Ne 41, poz. 299), rozciagnietem na ob-
szar okreslony w § 1, rozporzadzeniem z dnia 11 sierp-
nia 1922 r. (Dz. U. R. P. Ne 70 , poz. 629), do dnia
31 grudnia 1922 r. o ile wzorce te byly legalizowane
we wilasciwym urzedzie miar, cecha legalizacji nie
jest wedlug przepiséw tegoz urzedu przedawniona
i wzorce same pozostajg legalne i rzetelne.

§ 3. Rozporzadzenie niniejsze otrzymuje moc
obowigzujacg po uplywie dwuch tygodni od daty
ogtoszenia.

Minister Przemystu i Handlu:
w z. Henryk Strasburger

631.

Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci
z dnia 18 sierpnia 1922 .

w przedmiocie przepiséw przejsciowych o uzy-

waniu jezyka polskiego w sgdowniciwie i no-

tarjacie w gornosigskiej czgsci Wojewddztwa
Slgskiego.

Na mocy ust. 1 art. 36 Ustawy Konstytucyjnej
z dnia 15 lipca 1920 r., zawierajgcej statut organiczny
Wojewédztwa Slaskiego (Dz.U. R. P. Ne 73 poz. 497),
w brzmieniu art. 1 ustawy z dn. 18 paidziernika
1921 r. (Dz. U. R. P. Ne 85 poz. 608) w zwiazku
z ostatnim ustepemn art. 40 powolanej Ustawy Kon-
stytucyjnej w brzmieniu art. 2 ustawy z dnia 30 lipca
1921 r. (Dz. 4. R. P. Ne 69 poz. 449) stanowieg w po-
rozumieniu z Tymczasowg Radgq Wojewddzka Woje-
wodztwa Slaskiego co nastepuje:

8§ 1. Jezykiem urzedowym w sadownictwie
i notarjacie jest jezyk polski.

Obowiazujace dotychczas w gérnoélaskiej czesci
Wojewddztwa Slaskiego przepisy o jezyku urzedo-
wym w sadownictwie i notarjacie zachowujg moc
obowigzujacg z tq odmiana, Ze w miejsce jezyka
niemieckiego wstepuje jezyk polski, i ze zmianami
wprowadzonemi niniejszem rozporzadzeniem.

§ 2. Prawo uiywania jezyka urzedowego lub
jezyka niemieckiego przyznane w postepowaniu przed
sagdami zwyczajnemi w polsko-niemieckiej konwencji
gérnoslaskiej, zawartej dnia 15 maja 1922 r. w Ge-
newie, przysiuguje takie w postepowaniu przed no-
tarjuszami, majacymi siedzibe w gornoslaskiej czesci
Wojewddztwa Slgskiego.

§ 3. Sedzia, urzednik wymiaru sprawiedliwosci
lub notarjusz, nie bedacy w stanie spetnia¢ czynnosci
urzedowych w jezyku urzedowym (art. 1), moze Erzy
spelnianiu ich postugiwaé sie jezykiem niemieckim,
a to: sedzia i urzednik wymiaru sprawiedliwosci przez
jeden rok po objeciu sluzby w sadownictwie pol-
skiem, sedzia komisoryjny, podprokurator komiso-
ryjny i notarjusz do dnia 15 lipca 1926 r.

Jezeli takie osoby zwracajg sie w swoich czyn-
nosciach urzedowych do wladz lub urzedéw, maja-
cych siedzibe w innych czedciach Rzeczypospolitej
Polskiej, odnosne pisma winne by¢ wystosowane
tylko w jezyku polskim.

Jezeli wobec osoby urzedowej, wspomnianej
w ustepie pierwszym, strona interesowana sklada
oswiadczenie w jezyku urzedowym, nalezy przybraé
zaprzysigzonego tlumacza, chocby strona nie oswiad-
czyta, ze jezykiem niemieckim nie wiada.

§ 4. Przepisy, okreslajace wyjatki od zasad,
wyrzeczonych w § 3, wyda w miarg potrzeby Mi-
nister Sprawiedliwosci.

§ 5. Prawa, zastrzeione w art. 140—146 po-
wolanej w § 2 konwencji, stosuja sig¢ az do dnia
15 lipca 1926 r. takie do adwokatdw, o ile oni nie sq
w stanie spelnia¢ swych czynnosci w jezyku polskim.



